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даръ грѣшно т опт ат ь , к р о ш е к ъ х л ѣ б а н е р о н я т ь п а п о л ъ .
Ни да.ръ, пи купля. Даръ не купля: не хаят ъ, а хвалятъ.
Спесивому х ва л а , лучше дара. Тяжелы поклоны съ легкимъ
даромъ. Первый даръ па р о д у , коли пѣтъ въ глазахъ стыду.
Ни болѣлъ , пи говѣлъ, а къ дарамъ поспѣлъ (.приспѣлъ).
Запись-т у д а л и , да даровъ-то не видали. Дары дарятъ
(сватебн ы е), па отдарки глядятъ. Е сли умретъ дѣвшей, то
На ПОХОрОНаХЪ раздаютъ дары , какъ на сватьбѣ ; млрс. т е р .

Дарокъ

умал.

дарикъ

т о же-,

также|| д а р о в а я

м едаль, р азд а

Члены Рос. Акад. получали за каж дое засѣданіе по рублевом у дарику. Дары

в а е м а я по к а к о м у либо п о в о д у , ж е т о н ъ .

ын.

с в а т е б н ы е п о д а р ки -,п р и з а р у б и н а х ъ и л и о г л а ш е н іи п о м о л в к и ,

н евѣ ста даритъ
прочую родню

Дарнйца

ж.

ж е н и х а п л а т к о м ъ , о т ц а и м а т ь его р уб а ха м и -,

его п р о ст ы м и п л а тк а м и , ш и р и н к а м и , х о л ст о м ъ .
одпа и зъ п о д р угъ н е в ѣ с т ы , собираю щ ихся у нея

для ш и т ь я д а р о в ъ и п р и д а п а го .

Даромъ, кур. кал. дарма нар.

б е з м е з д н о , б е с п л а т н о , п о д а р к о м ъ ; з а н и ч т о ,н и п о ч е м ъ ,з а д е ш е в о - ,
||ни за ч т о , б е з ъ в и н ы , н а п р а сн о -, || б е з ъ п о л ь з ы , т щ е т н о , в тун е -,
||нужды н ѣ т ъ , п у с т ь т а к ъ , н е тр о н ь-, н е н у ж н о , н е н а д о , о ста в ь -,
н е с м о т р я н а т о ,п р и в с е м ъ т о м ъ . Дгударь дударю дарма
играетъ, з а п д . Даромъ не братъ ничего,а платитъ. Лошадку
даромъ взялъ, за 50 рублей. Его даромъ паказаЛи. Нынѣ
даромъ только зуботычину возмешь, ато все за дети. Всѣ
труды пропали даромъ. Не такъ дѣлаешь'. «Н у , даромъ».
Хочешь ѣсть? « даромъ» ,н е х о ч у ,н е н а д о . Даромъ что простъ
на видъ, а хитеръ. Отдать что задаромъ. Взять (купить)
задаромъ (за ничто, за шаль, нипочемъ). Дорого не купи , а
даромъ не бери. Даромъ скворецъ гнѣздо вьетъ (да и ему
скворечницу поставь). Даромъ и чирей не сядетъ (все хоть
почесаться надо). Шаромъ , да даромъ хорошъ табачекъ, а
на денежку купить,зеленъ. Даромъ брать хорошо, а отда
вать худо. Даромъ отдать, такъ дороже стоитъ. Даромъ
даютъ, да и съ придачей не берутъ. Хоть даромъ бери, да
егце и придачи даютъ. Баранъ бараномъ,а рога даромъ.Бонъ
конемъ, а хода даромъ. Люди собираются молебенъ пѣть-—
дай и я помолюсь даромъ'. Даромъ слова не молви, н ав ѣ т ер ъ .
Это что-то не даромъ. Даромъ (ибаус.т-%)молва не ходитъ.
Не даромъ говорится,что дѣло не годится. Памъ татарамъ
вС С дарОМЪ,не смотримъ на обы чай, при ли чіе. Д а р М О В О Й КОрмъ.
Дармовая работа. Дармовое житье, б е с п л а т н о е . Д а р м о -

|| х о т я ,

в а т о , п о ч ти задар о м ъ , не по за сл у га м ъ . Д а р о м а т ы й т в р . в о р .

Мѣсяцъ у Бога даро
матый хлѣбъ ѣстъ, свѣтитъ, да не грѣетъ. Д а р о в о й , д а 
р е н ы й , п о д а р с іш й , д а р о м ъ п о л у ч е н ы й . Даровому коню въ зубы
не глядятъ. Даровое лычко лучше куплепаго (краденаго)
ремешка. Не пей кума дароваго вина, придетъ дороже куп
ленаго'. надо отпотчивать. Даровой рубль дешевъ, наживной
дорогъ. Гость дорогой, некуплепый, даровой'. Дароваясубота, Ѳ е о д о р о в а , п а п е р в о й н е д ѣ л ѣ в е л . п о с т а . Д а р о в б нар.с/ьв.
д а р см о о в о й , н е п о з а с л у г а м ъ п о л у ч е н ы й .

р я з . х о р о ш о , л а д н о , н е ч т б ; ||ничего, н у ж д ы н ѣ т ъ , н е б ѣ д а ■; ||у ж б ,
у ж о т к о , в ъ знч. угр о зы -, ||н е у ж т о , л е г к о л и д ѣ л о , э к о д и в о ! Эдакъ,
чтолы « Дарово'. » л а д н о . Вотъ я т я , дарово'. Виноватъ л
передъ тобою: Л Іу, дарово'.» Даровб ли, мать мояі н е у ж т о ?
б у д т о бы ? п о л н о т а к ъ ли? Д а р о в й л и ? р я з . у д и в и т е л ь п о , ч у д е с н о .
Д аровое

ср.

д ар овй д а

ж.

п с к . притка, п р и тч а , сл учай, бѣ да,

Даровымъ ли бѣжишь? п о д о б р у л ь ,
Эка даровйца'. Даровитый, о д а р е н ы й

н а п а с т ь , невѣдом о откуд а.
н е сл у ч и л о с ь л и ч е го ?

СИОСОбнОСТЯМИ, Ч е л о в ѣ к ъ

СЪ

Д а р о в а н ія м и .   С т а р .

Щ едры й,

или

дарчивый, о х о ч ій д а р и т ь ,т о р о в а т ы й . Даровйтостьж. с в о й 
с т в о , к а ч е с т в о д а р о в и т а г о , с п о с о б н о с т ь . Дарный, к ъ д а р у ,

подарку относщ., даровой. Дарничій, вручитель подарковъприставъ у подарковъ, въ посольствахъ; помощникъ у раздачи
даровъ. Даровка ж. въ игрѣ мячеиъ, въ лапту, ударъ вверхъ,
такъ, что въ полѣ мячъ пойманъ прямо въ руки, чѣмъ городъ
проданъ или сданъ, ватага съ поля идетъ въ городъ, а горожане
въ поле. Да рунъ, дарунбкъ, дарунчикъ и. дареное жи
вотное.- щенокъ, жеребенокъ ипр.ЦЮж. подарокъ вобще, особ.
сватебный. Дарбвушка ж. то же, даровое животпое. Даро
вать , дарствовать что, кому, дарить, жаловать, награждать,
милостиво надѣлять. Даровать жизнь, родить, произвести на
свѣтъ; или || простить приговорепаго къ казни; II 'возродить,
преобразовать духовно. — ся , быть даруему. Дарованіе ,
дарствоваиіе ср. дареніе, одаренье, болЪевъ зпач. высшемъ,
надѣленіе, пожалованье-, ниспосланіе. ^Дарованье также даръ,
талантъ, способность къ чему,природная наклонность и умѣнье.
Дарственый, даровой или дарный, по дареный, подарочный.
Дарственая запись, укрѣпленіе подарка за кѣмъ на бумагѣ, о
недвижимомъ. Дарственость, дарность ж, состояніе даро
ваго, подаренаго-, свойство дѣйствія, по коему вещь переходитъ
подаркомъ въ чье либо владѣнье. Дарствепостъимѣпья передъ
закономъ доказывается записью, а покупность его, купчею.
Даровщйна, — щивка, даровая вещь, все что приходитъ
даромъ, бесплатно, что подарено; дармовщйна, все что при
шлось, досталось, добыто даромъ. Я даровщинѣ радъ, а дар

мовщиною работать не стану. Дарйтель и. — яйца и.

дарйлыцикъ м. — щчда ж. дарщикъ ы. — щица ж.
даровщинъ м. — щица ж. дарователь м. — ница ж.
дародатель м. — ница ж. кто даритъ, даруетъ, надѣляетъ.
Даровательный, дар одательный, щедрый, тороватый,
дарчивый, одѣляющій дарами. Дармог лядъ к. зѣвака, празд
ный зритель-, зритель съ даровымъ билетомъ. Дармоѣдъ ы.
— дна ж. кто даромъ хлѣбъ ѣстъ, живетъ не трудясь, нс рабо
тая, тунеядъ, міроѣдъ, дармоѣжка об. Дармоѣдничать,
жить дармоѣдомъ. Дармоѣдство ср. дѣйствіе и состояніе дар
моѣда, тунеядца. Дармоѣдный, къ дармоѣдству относящс.
Дароймецъ -і. — ймкаж продажный, подкупной человѣкъ,
мздоймецъ, дароймный, берущій подарки, или дароймчивый, любящій подарки, даролюбйвый, даролюбецъ.
Даролюбіе, свойство это. Даронбсный, носящій, прино
сящій, содержащій дары. Дароносецъ я. дары или даръ при
носящій. Дароносица ж. ковчегъ, въ коемъ носятъ запасные
Св. дары. Дароподательный, дародйтельный, дарующій.
Дароподатель м.— ница ж. то же, сщ. Даропріймецъ
м.— мица ж. принявшій даръ, дары. Дарохранный, дарохранйтельный, дары хранящій, сберегающій. Дарохранйлище ср. помѣщеніе для даровъ. Дарохранйтель и.
хранящій, сберегающій дарй. Дарохранительница ж. щж.
ковчегъ, въ коемъ хранятъ Св. дары, прежде освшценые.

Датель, дательный, дать, дача, даяти ппр. см. давать.
Д&тмаръ? и. орпб. подпечье, подпечекъ.
Даха Ж.СЫ0 .МОЫГ. шуба надѣваемая шерстью вверхъ, наружу-, она
бываетъ жеребячья,или оленья, козуличья, собачья, овчинная;
яргакъ, ергакъ с и б . о р н б .
ДацЯІІЪ м. храмъ поклонниковъ ламы, калмыковъ, бурятъ ппр.

Дбать

что, кур.

вор. з а п д .

молорс. ЗЭбоТИТЬСЯ, СТЯрЯТЬСЯ, радѢ ТЬ О

х о з я й с т в ѣ ; копить, собирать, готовить ^гонодобить, припасать,

запасать. Хто дбаеть, той маетъ. Хто мало маетъ, мало
дбаеть, слл. У сякъ дбаеть себя знаетъ, вор.
Два м. и ср. двѣж. второе счетное число, одинъ съ однимъ, пара,
чета, дружка. Одному началу не два конца. Умъ хорошо, а
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